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YV cmammi ambieanenmuuii 01 100CbKoi  cgioomocmi KoHyenm cmepmy”’
PO327140a€EMbCsL Yepe3 IHmepnpemayito KOHYenmyaibHux memagop, AKi eKCniikyoms
11020 KO2HIMUGHe NiOTPYHMSL AH2TOMOBHUMU 3ACOOAMU.

The article treats the concept of “death” as one of the universal human concepts.
Cognitive background of the phenomenon under study is decoded through
interpretation of conceptual metaphors that represent the notion of death by means of
the English language.

B iepapxii ocHOBHUX (YHKLIM, IO iX BUKOHY€E KOXHa Hal[lOHAJIbHA MOBA —
TakuxX AK GyHKUIS  cniikyeanHs (KOMYHIKaTHUBHA), QYHKIUIS  HOBIOOMIEHHS.
(inpopmaTrBHA), QYHKIA énauey (eMOTHBHA), — GOYHKIISA ixcayii i 30epedcenns
KOMNJIEKCY 3HAHb Ma YA61eHb NeB8HOI MOBHOI CRHIIbHOMU NPO OMOYYIOUULL C8IM
(korHiTHBHA) Mocinae ocobnuse mictie [4: 4]. Came yHiBepcaabHICTh Ta INI00ATBHICTh
3HAHHS, 3aKOJOBAHOIO B MOBHHMX ()OpMax pi3HUX PIBHIB, J03BOJIAE AOCIITHUKAM
MOPUHYTH Yy HaWCaKpalbHINII TAEMHUIN JIIOJACHKOTO OYTTSA, BHUBECTH 3arajbHi
3aKOHOMIPHOCTI PyXy JIIOJCBKOT JyMKH Ta 3MOJICTIOBATA MPUXOBaHI  BIJ
0e3MocepeTHHOr0  30BHINIHBOTO  CIOCTEPEKEHHS  TIUOMHHI  TPOIECH,  SIKI
BIIOYBAIOTHCS Y CBIJOMOCTI JIFOJIMHA B TIpolieci il COIMIaJIbHOI JIsIIBHOCTI. 3
ypaxyBaHHSIM I[bOTO, IIJIKOM MPUPOJHOK BOAYAETHCS CHPSIMOBAHICTh CYYaCHHMX
JIHTBICTUYHUX JIOCHI[DKEHb caMe€ Ha IMOIIYK 3’€JHYIOUOl JaHKH MIXK MOBOIO,
MUCJICHHSM Ta COIIIOKYJTBTYPHUM KOHTEKCTOM, B SIKOMY (DYHKIIIOHY€E TI€BHA MOBa Ta
PO3TrOPTAETHCS TIEBHUI THUIT MUCJICHHS.

B pesynbpTaTi moCWICHHS 1HTEpecy A0 3a3HAaYeHUX BHIIE MPOOJIEM y KOJIO
pO3B’sI3aHHS HAWaKTyaJbHINIMX MOBO3HABYMX TMHTAHb ChOTOJCHHS IOTPAILISE
JII0OUHA K HOCIM MOBH. BUXiTHHM y 1IbOMY CEHC1 € MOJOXKEHHS MPO TE, M0 KOKEH
IHIUBIZT SIK MOBHa OCOOMCTICTh Ma€ BIIACHY KOHIentyaiabHy KapTuny cBity (KKC).
OcTaHHsl CKJIaIa€ThCs 3 YHIBEPCAJIbHUX E€JIEMEHTIB, 3yMOBJICHUX MPUHAIEKHICTIO ii
HOCISI 7O TIEBHOI HAIlOHATBHO-KYJIBTYPHOI CHUIBHOTH, Ta cCleuupiyHux

IHIMBITyaJIbHUX KOMIIOHEHTIB, HasBHICTh skuxX B KKC iHmuBima 3anexuTh Bif



cnenu(iuHUX O3HAaK CaMOTo 1HJWBIJAa — HOr0 OCOOHMCTICHHUX SIKOCTEH, COLIaIbHOTO
CTaTyCy, BIpPOCHOBIIaHHSA, TE€HJCPHOI MPUHAIEKHOCTI, BIKY, PIBHA OCBITH TOIIO.
Pe3ynbrat iHTEpIIpeTallii CBITY CBIIOMICTIO JIIOJAUHU (PIKCYETHCS B ,,MATPHUIIIX MOBH
[op. cit.], 0 m03BOSIE AOCTITHUKAM OTEPYBATH MOHATTSIMU MOBHOI KAPTHHH CBITY
(MKC) sax marepianpHoro BTiieHHssM KKC Ta MOBHOT 0COOMCTOCTI SIK HOCIA Ta
tBOpIst MKC. Ilpu npomMy 1HAUBIIyaIbHI O3HAKKM KOXKHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI (Ta,
BinmoBigHo, ii MKC) HalOimpm sSCKpaBO BHUSBISIIOTECA B IHAWBIAYaTbHUX
aBTOPCHhKUX 1HTeprpeTalisix neBHux yHiBepcanii KKC — 3o0kpeMa NOHSTH, 10 €
aMOIBaJICHTHUMU B KOHTEKCTI PI3HUX KyJbTYp Ta PI3HUX HAlOHAJIbHHUX
MeHTamiTeTiB. Came 40 Takux (PEHOMEHIB HaJEXKUTh KOHUENT ,,CMEpPTh ,
YCBITJOMJICHHSIM CYTHOCTI SIKOTO 3 JIaBHIX JaBEH MepeiManucs SK MEAUKUH Ta
HAayKOBLI B LIJIOMY, TaK 1 MNPEICTAaBHUKU PI3HUX OKYJIbTHHX TEYiil, peNiridiHux
KoH(eciit, pinocodchbkux mkin. Marisg cMepTi K 3aBepIIajbHOI Ta HEMUHYYOI CTail
JIIOJICBKOTO 1CHYBAaHHSI MOPOJIMJIA TaKOXX BEJUKY KUIBKICTh JIITEpATypHUX OOpa3iB.
O0’ekTOM poO3MJISily B 3alpONOHOBAaHIM CTaTTi CTaB MOBHUW Marepial —
KOHIIENITyaJIbHI MeTadopu Ha MO3HAaYCHHS ,,cMepTi”. [IpoBeneHuil aHam3 T03BOJIMB
JTOCIIIUTH creuu(iKy JeSKUX KOTHITUBHUX NPHUHILMIIB, MOKIAAEHUX B OCHOBY
CIOPUMHATTS JIOAUHOI CMEPTI SK COLIAJbHOTO SBHINA, Ta BU3HAYUTU CIIOCOOU
aQHTJIOMOBHOI €KCILTIKAIlli OHOMAaCIOJOTIYHOTO MPOCTOPY PO3TIISITYBAHOTO KOHIICTITY.
[Ipy 1pOMy pO3yMiHHS Ta YCBIJIOMJIEHHS HABEIEHUX Jlajlli BHUCHOBKIB NOTpeOye
3’sicyBaHHsI Toro, sike wmicie ¢enomen cmepti mnocimae B KKC momguau. Tomy
3BEpHEMOCH TEPII 3a BCE IO NEAKHX BapiaHTIB YsABIEHb MPO HBOTO, HASBHHUX Y
CBITOBHX pEJIrisix Ta (PpimocodCchbKuX BUEHHSX: aJkKe, caMe TaM CJIiJ IIyKaTH PUCH
MOYAaTKOBUX O0pa3iB Ta apXETHIIB CMEPTi, SKI CYTTEBO BIUIMHYJIW Ha CBITOTJIS
MPEICTaBHUKIB HACTYITHUX CTIOX.

B crapomaBHboMy €THITI BipWiIH, IO TICIS CMEPTI TUIA JTIOAUHU TPOIOBKYE
KUTHU Horo 1M s (pen), nymia (0a) Ta HEBHIUMHM NBIMHUK Tisa (Ka), SKOMY HaJlexaa
OCHOBHA POJIb B 1ICHYBaHHI Ticisa cMepTi. Ka Moke 3aruHyTH, SIKIIO MPU MTOXOBaHHI
HE 3a0€3MMeYUTH WOro BCIM HEOOXITHUM — 3BIICH BaXXJIMBUU 11 BCHOTO YCTPOIO

KUTTS KyJIbT MepTBuX [3: 41].



VsBNeHHS ApPEBHIX €BPEiB MpO 3arpoOHE KUTTS JIOAUHU 3YCTpPiuaeMo B
tekctax Craporo 3aBiTy, /€ HasBHI JIBa OCHOBHUX MOINIAIU. 3 OAHOTO OOKy, bor
CTBOPHUB JIIOJIUHY 3 MPAXy 36MHOT'O Ta BAUXHYB B HEl KUTTA. Y BUIJISAAI 6€30C000BOi
CHJIM BOHO 3aJIUIIAETHCS MICISA CMEPTi 1 MOBepTaeThes A0 bora, a 0coOUCTICTh SIK
KOHKpeTHa opMa 3HHKae. B Toli ke yac, MoAchKa ayIlia IpoJoBXKYe 1ICHYBAaTH MiCIs
CMEpTI, aJie CBIT, B KW BOHA MOTpAIUIsge, TCMHHUI 1 Oe3panicuuii [6: 63].

Cxoxl1 ysBieHHA Oylu MpUTaMaHHI JaBHIM TpekaM, sKi, Ha3UBalO4H JIIOJEH
CMEPTHUMH B MpOTUBary Ooram, BBaKasid, IO ClaOKi TiHI MOMEpJIMX BHUMYIIEHI
MOHEBIPATUCh Y NOTOMOIYHOMY CBITI. J[aBHbOTpelbKE OadeHHs CMepTI SK 3J1a
3Haxoaumo y Camndo:

We know this much:

Death is an evil;

We have the gods’

word for it; they too

would die if death

were a good thing.

CxoxumH 3a 3MICTOM € Takoxk (inocodcerki 1aei. Tak, BueHHs Cokpara 0yio
cripo0or0 MOOOPOTH CTpax Mepes CMEPTI0O Ta OCMHUCIIMTH 3HAYEHHSI OCTaHHBLOI JIS
moacTBa. Po3puBatoun ocHoBHY Te3y Cokpara, [lnaToH cTBepaxyBaB, 110 CMEPTH €
BUIIVICHHSIM AYIIl BiJ Tijla, BU3BOJICHHSM ii 3 ,,TIOpMHU~, Jie¢ BOHa MepelOyBaia y
cBoemy 3emHomy Oytti [2: 401] (mop. “Give me liberty or give me death” — P.
Henry). B uinomy, Buennss Cokpara i [lnaroHa mpo Oe3cMmepTst Iymii MoM’sIKIIyeE
Tpari3M CMepTi, 1 Mi3HilIe BOHO, X04Ya i B €U0 3MIHEHOMY BUIJISIAL, CIPUAMAETHCA
XPUCTUSIHCTBOM Ta Ha 0araTo BIKIB CTa€ JOMIHYIOYOIO TPAIUINIEIO0 B €BPONECHCHKOMY
JTlyXOBHOMY KUTTI.

Jlemio iHII TOTTSIAM CTHOBiAYBaB cToimm3M. 30kpeMa, Emikyp, Hamararo4duch
M030aBUTH JIIOJIMHY CTPaxy CMEPTi, JOBOAUTH MPOCTY AYMKY: CMEPTh ISl JIOAUHU
peallbHO HE ICHye — 11 HeMae 4Yoro OOSTHCS, OCKUIBKM MH 3 HEK HIKOJIU He
3ycTpiyaemMoch. Jloka3 JOCUTH MPOCTHI: KOJU MH €, TO CMEpTI IlIe HEMAe€, a KOJU

HACTyMae CMePTh, TO HAacC Bxke Hemae. OTxke, CMepTh — HIlll0, OCKUIBKH BCE JI00pe Ta



MOTaHE MICTUTHCA y BITUYTTAX, a CMEPTh caMa 0 co0i € 3BITLHEHHSM BiJl BIIYTTIB
[1: 247] (mop. “Now there is no normal process except death which completely clears
the brain from all past impressions” — N. Viner).

CyvacHi ¢imocodchki pO3ayMH CTOCOBHO CYTHOCTI (PEHOMEHY CMEpTi €
CYNEepEewIMBUMHU, a TMOJAEKYIU HaBITh MapaJOKCAIbHO NPOTUICKHUMH — JHB.,
HaAIMpUKJIAJ, 3alepeueHHs TpaHcUeHAeHTHocTi bora 1 cmepti sk nepexoxy 3
IMaHEHTHOTO (JIFOJICBKOTO) B TpaHCIEHACHTHUH (OokecTBeHHUI) cBIT y CIiHO3M,
['ere, Terems; po3yMmiHHS CMEpTI SIK PEJITIHOTO TaiHCTBA  TOETHAHHS
HEMOEJHYBAHOTO — TPAHCLEHACHTHOTO Ta IMAaHEHTHOTO — Y EK3MCTEHIIANICTIB
Scnepca, bybepa, pannboro Xaiinerrepa, bep/sieBa; ClioBHEH1 MapajoKCiB Cy>KEHHS
A. lllonenrayepa npo Te, 10 XUTTSA — MOMUJIIKA, @ CMEPTh — ii BUIIPABICHHS; /1€
,,JIOTBOPHOCTI” Ta ,,OpTraHiyHOi Bagu~ CMEPTI SIK MEPElIKOJU Ha MUIAXY O
JIOCSITHEHHSI 3arajbHOro OparcTBa Ta rapmodiitHoro cBity M.®. ®denoposa ta B.C.
ComnosiioBa; ecxarosoriune BueHHS O. Mens [5] npo nmpomoBXKeHHsS HEPO3PHUBHOTO
3B’SI3KYy MiX KUBHUMH Ta MEPTBUMH TOIO. B IiloMy K, HaBEICHI BHIIE TOYKHA 30PY
HA0YHO JOBOJATH JYMKY IPO CYNEPEewIMBICTb camMoro (¢GEeHOMEHy CMepTi 1,
BIJIMOBIHO, MOJIeJIeH 1IHTepIIpeTallii I[0ro (HEHOMEHY JIFOJACHKOI0 CB1IOMICTIO.

Ha miarBepmkeHHs 1IbOro HaBeaeMo psAaku 3 oe3ii Emini JlikiHCoH:

Because I could not stop for Death
He kindly stopped for me,
The carriage held but just ourselves

And Immortality.

We slowly drove, he knew no haste,
And | had put away
My labour, and my leisure too,
For his civility.

We passed the school where children played,

Their lessons scarcely done;



We passed the fields of gazing grain,

We passed the setting sun.

We paused before a house that seemed
A swelling of the ground;
The roof was scarcely visible,

The cornice but a mound.

Since then ¢ is centuries, but each
Feels shorter than the day
1 first surmised the horses’ heads
Were towards Eternity.

HaBenenuii Bulie Bipill MICTUTH JOBOJII JIETaJbHUN OMUC CMEPTI SIK MPOLIECY
nepexoay B IHIIMA CTaH Ta, 3alydyal0ud JO OIMKUCY CHUMBOJIKY CMEPTi, €KCILTKYE
eTany BMUpaHHSA. B 1loMy, OCHOBHI KOTHITMBHI NMPUHLUIM, TOKJIAJ€HI B OCHOBY
MeTadOpUYHOI KOHIIENTYyasi3alli cMepTI B aHAII30BAHOMY TEKCTi, BOAYalOThCS HaM
TaKUMHU.

e (hi310JIOTIYHO CMEPTh — 1€ 3aBEPIICHHS JKUTTEIISIILHOCTI OpraHi3my,
BIJICYTHICTh KIIIHIYHMX O3HAK JKHTTS, BHACIIJIOK YOr0 1HAWBIIYYM SIK OKpeMa
YKUBA 1CTOTA MIPUIIUHSE CBOE ICHYBAHHS, 110 CYNPOBOKYETHCS PO3MaA0M OLJIKIB
Ta 1HIIKUX O10€JIEMEHTIB, MPUIMHEHHSAM MJISJIBHOCTI MO3KY, HEOOEpHEHOIO
BTPATOIO KUTTEBUX DYHKIIH. Y Bipin MeTadhOpUIHO CMEPTh TAKOXK MPUXOJAHUTH
JI0 JIFOJIMHM caMa, BOHA HE € YMMOCh CTPAIHUM, OCKUIBKH IIe € ,,90J10BiK” (he)
K 1CTOTA KMUBA Ta IPUPOIHS;

e P. Moyi 10BOJUTS, 1110 CMEPTh — 11€ HE TUIbKH (Di3UYHE SIBUIIE, & ¥ BIJIIIJICHHS
CBIIOMOCTI BIJ Tijla Ta ii moAanblIMK mnepexia B 1HIMKA BuMip. [Ipu upomy,
cTBepkye P. Moyi, moirHa 3HOBY B IyMKax MEPEKHUBA€E OCHOBHI €Taru CBOTO
KUTTS [6]. ABTOp TIOCHIIAEThCS HA JTOCBI JIFOJIEH, SIKi MEPEKIITN CTaH KIIHIYHOT
CMEpTI — TakK 3BaHUU ,, JOCBIJ I03a TUIOM”, 1 TOAli, ONMUCAaHI HUMH, Iy¥XKE

HaraayroTh 171ei Bipiua: JIOJAMHA MOBLIBLHO PYXA€ThCS B HEBLAOMOMY HaIpPSIMKY



(We slowly drove...); it 3’siBisieTBCSI CBITIIOHOCHA 0CO0a, SIKa KEPYE PYyXOM Y1
Ta Tokasye it crienu 3 11 xxutts (We passed the school ... We passed the fields ...
We passed the setting sun ... We paused before a house ...);

e 8 XVI cTomiTTi XymoKHUKA 3a3BUYail 300pakayii CMEpTh B 00pa3i Mmymii abo
CKeNeTy 31 30po€ro-eMOJIeMOI0 B PyIli, IO Kepye BI3KOM, SKHH TOBIIHHO
TATHYTh BOJIU. B 1bOMYy BI3KY MOKHA PpO3MI3HATH CBITKOBY KapeTy, fKa B
AHTUYHOCTI MpHU3HAYanach JJi B’i31y MpaBHUTENs B MICTO, a0 KOPOJiBCHKHIA
karadank [1: 59]. V Bipun Bizok cmepri (the carriage), skuii TrHYTH KOHI (the
horses) Takox mpOBO3WTH aBTOpa IMOB3 JIFOJICH Ta pedei, sKi oMy ONM3bKI Ta
JOPOTTi;

® CMEpTh HE € KIHIIEM — HaBIaKw, 1e € 0escmepts (Immortality) ta BiuHicTh: amke
MICsl CMEPTI Ayllla HE TUHE, a MPHUEIHYETHCS 10 AYII MOMEPJIHUX paHille, sKi
XKUBYTh BiyHO. Came TOMY y BIpIIl TOJOBH KOHEW, IO TSATHYTh BI30K CMEpTI,
crpsiMOBaHi y BiuHICTb (... the horses ™ heads were towards Eternity).

VY 3B’43Ky 3 HaBEICHUMM BHWINE pPSAKAMU JIOTIYHO BHUHHUKAE III€ OJHE
3aMTaHHS: YOMY CMEPTh KOHLIETITYyalli3yeThCsl B HUX yepe3 o0pa3 vososika (Because
| could not stop for Death He kindly stopped for me ...), a He xiHku (amke, B
POCIMCBKIA Ta YKpaiHChKIA MOBax ,,CMEPTh~ — IMEHHHUK >KIHOYOro poxay)? Inero mpo
,,40JIOBIUE” TIO3HAYCHHS MOXHA Oyj0 O BBa)KaTH BHUIIQJIKOBOIO, SIKOM HE MomiOHa
KOHIIETITyasTi3allisl y HACTYyMHIA KOTHITHBHIM MeTadopi: ,,Death is a dignitary who
when he comes announced, is to be received with all formal manifestations of
respect, even by those most familiar with him” (A. Bierce). 3HoBy cMepTh — 1€ icTOTa
camMe YO0JIOBiUOi, a He XkiHo4oi cTaTi. OIHO3HAYHE TOSCHCHHS IIhbOMY HaBpSJ YU
MO>XHa Hajatu. Hama inTeprpeTariis moysirae B HACTYITHOMY: SIKIIIO TIPUITYCTUTH, 10
CMEPTh — 11€ HE KIHEIlb ICHYBaHHSI, a, HABMAaKU, MEPEXiJ] 10 BIYHOTO XKHUTTS, TO BOHA
IIJIKOM JIOTIYHO MOXE aCOIIOBAaTUCh Y CBIJOMOCTI JIIOJAMHU 3 JKUTTEAAWHUM
qojioBiunM Havasiom (top. “The death of my cock gives life” — J. Morrison).

PosrnsnyBany metadopy ,,cMEpTh — ICTOTa YOJIOBIYOi CTaTI” MOXKHA, HA HAIe
NEePEeKOHAHHS, MPOIHTEPNPETYBATH TAKOXK IHIIUM YUHOM. CMEpTh-3710 3a3BUYAi

acoLIIOETbCA 3 JUSABOJIOM, B MpoTuBary bory, skuii nae xutta. B cepennboBiuui



BBA)KAJIM, MO0 KOJH JIFOJAWHA TTOMHUpPAE, BOHA MOBHHHA NMPOWTH BUMPOOYBAHHS, Bij
SKOTO 3aJICKUTh ii Ol y BIYHOCTI. J[MSIBONT MpW IbOMY CIOKYIIA€ JIIOJUHY, SKa
CTpakJa€, BUNHUTH BEIIMKHH Ipix — BOUTH ceOe [7: 137]. Takum dunHOM, IIJIKOBHUTO
MO>KJIMBO, III0 TUSBOJ OyB YOCOOJEHHSM CMEPTI, & OCKIIBKUA AUSBOJ — YOJIOBIK, TO 1
CMEPTh KOHIICNTYaII3yETHCS B CBIIOMOCTI JIFOJJMHUA Y€pPe3 YOJIOBIUY CYTHICTb.

PosrnanyTti Buie wmetadopu € Juiie ACKUIBKOMa IpHUKIagaMu Habarato
IIUPIIOTO apceHaly TPOAHANI30BaHMX HaMH KOHIENTyalbHUX MeTadop Ha
MO3HAYEHHSI TaKOro CKJIQJHOTO Ta CYNEpPEWwIMBOIO COLIANBLHOTO (DEHOMEHY SIK
cMepTh. MOJCITIOBaHHS OHOMACIOJOTIYHOTO TPOCTOPY, SKHKA PO3TOPTAETHCS 3a iX
CYKYITHICTIO, CTaHE TMPEAMETOM OBl JOETaJbHOTO PO3TIALY B HACTYITHUX
nyOmikarisix. Ha 3BepiieHHs 3ampoOIrOHOBaHOI CTaTTI JYyXE€ CTUCIO PO3MIISTHEMO
MeXaHi3M MeTadOpPUIHOTO OCMUCIICHHS (PEHOMEHY CMEPTI.

Y 1noOynoBi CydacHMX JIHTBICTHYHUX KOHLEMIH MeTagopu ITOCTITHUKH
IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTh TaK 3BaHUM ,JipuHIUI (ikTuBHOCTI” E. Kanra, Ha qymMKy
SAKOTO JIIOJJMHA 3aBXIM HAMaraeTbCs I1HTEPIPETYBaTH aOCTpAKTHE B TEpMiHAX
BJIACHUX BIJUYTTIB, CIIBBIJHOCSYHM TPAHCIEHJEHTHE 31 CBOIM >KHTTEBUM JOCBIIOM
Yyepes aHaJIoriio JABOX JIOTIYHO HEMOETHYBAHMX, HETOTOKHUX MOHATH [5]. B mimomy,
3arajgbHa (GopMysa KaHTIBCHKOTO MPUHITUITY BUTTISIAE TAKUM YHHOM:

X=Ynpu X£Y.

PosrasaemMo, sk HaBeACHUN TMPUHITUIT BUKOPHUCTOBYETHCS TIPH YTBOPEHHI BKE
3raJlyBaHOi HAMH KOHIIENTyalbHOI Meradopu ,,.Death is a dignitary who when he
comes announced, is to be received with all formal manifestations of respect, even by
those most familiar with him” (A. Bierce). JleHoTatuBHO IIBi CyTHOCTI — ,,CMEPTh /
death” Tta ,,ocoba, 1m0 3aiiMae BHCOKe collianbHe cranoBuiie / dignitary” — He €
TOTOXXHUMU — JIUB. X CJIOBHUKOBI JA€(1HIIIII:

e death — the end of life; termination, the permanent cessation of all vital
functions; event of dying; the personification of death; the time when
something ends; the final state

e dignitary — a person who has an important position in a society; a person

of a high rank, notability and influence.



Ha xorniTuBHOMY piBHI [IBI JIEHOTaTUBHO HETOTOXKHI CYTHOCTI HaOyBarOTh
O3HaK CX0>KOCTI 332 TAKUMH MPUHITUTIAMHU:

® CMEPTh, K 1 TOBaXKHA Ta IIaHOBaHa 0co0a, MPUropTae 10 cede yBary;

® CMEpTh, SIK 1 TMOBaXHA Ta IIAHOBaHA 0c00a, BIA3HAYAETHCS CBOEIO
3HAYYIIICTIO y JIOJI JIFOIUHU;

® CMEpTh, SIK 1 MOBAXHY Ta IIAaHOBaHY 0CO0Y, CYIPOBOJIKYIOTh EBHUMU
YPOUUCTUMHU I[EPEMOHISMH, PUTYaJbHUN XapaKTep SKUX 3YMOBJIEHUMN
HAI[lOHATFHO-KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM IX PO3TOPTaHHS;

® 0 CMEpPTI, AK 1 JO MOBaXHOI OCOOU, CTABJISATHCS MO-PI3HOMY: Ha Hei
YeKaloTh, Il HOOOIOIOTHCS, TOBAXAIOTh 400 HEXTYIOTh HEIO.

TakuM YMHOM, BHMKOPHUCTOBYIOYM KAHTIBCBKUM ,,IpUHIMN (PIKTUBHOCTI,
BUBOJIMMO TaKy 3aKOHOMIPHICTh: Y MEHTAJIbHOMY MPOCTOPi 1HAWBIJIA SIK MOBHOI
0COOHMCTOCTI, 10 Kepye IMpolecoM BTOpuHHOI HoMmiHamii, X (death) = Y (dignitary)
npu X (death) # Y (dignitary) y cdepi 00’ekTMBHOrO iCHYBaHHS IMX peaiid
OTOYYIOUOTO CBITY.
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